


AFRO COLOR?® Professional — feinste Airbrushfarben

e 36 brillante Farbtone

¢ 12 auBBergewohnliche Effektfarben

e Umfassendes Hilfsmittelprogramm mit Produkten
von der Grundierung bis zur Schlussbehandlung

e Hochste Lichtechtheit

AERO COLOR® Professional-Airbrushfarben wurden speziell fur die
Spritzpistole entwickelt, sind aber auch sehr gut mit Tuschefiillern,
Ziehfedern und Pinseln zu verwenden.

AERO COLOR® Professional zeichnet sich durch optimale Anwendungs-
eigenschaften aus: die feinsten Airbrushfarben von Schmincke riechen
angenehm, sind problemlos zu verarbeiten, widerstandsfahig und auf
fast allen Untergrinden anwendbar. Alle Farben sind gebrauchsfer-
tig und kénnen aufgrund der feinsten Pigmentierung auch unverdinnt
verwendet werden. Sie lassen sich bei Bedarf jedoch auch mit AERO
MEDIUM (Art.-Nr. 50 602) oder Wasser verdinnen. Alle Farben sind in
standfesten Pipettenflaschen (28 ml) und zum Teil auch in 250 ml- und
1000 ml-Plastikflaschen fiir den Vielverwender erhaltlich. Viele der 36
coloristisch harmonischen Buntfarben sowie die 12 Effektfarben sind Ein-
Pigment-Toéne, die brillante Mischergebnisse und eine unbegrenzte
Farbtonvielfalt garantieren. Eine Vielzahl der Buntténe sind lasierend
bzw. halblasierend. Durch geringe Zugabe des hochdeckenden AERO
COLOR® Professional Farbtons SUPRA-Weil3, deckend (28 101) kénnen
sie einen deckenden Charakter erhalten, ohne dabei aufgehellt zu werden
oder ihre Farbkraft zu verlieren. AERO COLOR® Professional haftet ausge-
zeichnet auf allen Papier- und Kartonsorten sowie auf gangigen, nicht
saugenden Untergriinden, wie z. B. Folien, Hart-Kunststoffen, Leinwand
und — nach entsprechender Vorbehandlung — auf Metall. Die Farben sind
gut maskierbar und hervorragend fir grafische Gestaltungen und spezi-
elle Airbrush-Techniken geeignet. AERO COLOR® Professional trocknet
seidenmatt und wasserbestandig auf und ist gut reproduzierbar. Alle
Tone haben als Ergebnis langjahriger Forschungs- und Entwicklungsarbeit
eine im Airbrush-Markt einzigartige Besonderheit: AERO COLOR® Profes-
sional entwickelt nach kurzer Zeit eine dickflissige Lagerviskositat, die
nach kurzem Aufschitteln zu einer gebrauchsfertigen fllissigen Konsi-
stenz fUhrt. ,Shake & Spray"” steht daher fur die sprichwértlich einzigar-
tige Aufschuttelbarkeit der Farben, und das bei hochster Pigmentierung
dank der einzigartigen und innovativen Rezeptierung.

Die beschriebenen Produkteigenschaften und Anwendungsbeispiele sind im Schmincke-Labor
getestet. Die Angaben basieren auf unseren derzeitigen technischen Erkenntnissen und Erfahr-
ungen. Aufgrund der Anwendungsvielfalt beztglich der Maltechniken, Materialien und Verarbeit-
ungsbedingungen sowie zahlreicher moglicher Einflisse stellen die Informationen allgemeine
Anwendungsbereiche dar. Eine rechtlich verbindliche Zusicherung bestimmter Eigenschaften
oder der Eignung fur einen bestimmten Einsatzzweck kann aus unseren Angaben nicht abgeleitet
werden; daher ist der Gebrauch der Produkte auf die speziellen Bedingungen des Anwenders
abzustimmen und durch Versuche zu tberpriifen. Aus diesen Grinden konnen wir keine Gewahr-
leistung fur Produkteigenschaften und/oder Haftung fir Schaden tbernehmen, die in Verbindung
mit der Anwendung unserer Produkte entstehen.

The described product characteristics and example applications have been tested at the Schmin-
cke laboratory. The information is based on the technical knowledge and experience which are
presently available to us. In view of the diversity of applications with regard to painting techniques,
materials and working conditions and the numerous possible influencing factors, the information
refers to general areas of application. The information provided here does not constitute a legally
binding warranty of specific characteristics or of suitability for a specific application, use of the
products is thus to be adapted to the user’s special conditions and checked by preliminary tests.
We are thus unable to guarantee product characteristics or accept any liability for damage arising
in connection with the use of our products.

AERO® COLOR Professional

e N "\ Die Farbkarten dieses Prospektes
sind ein 8-Farben-Offsetdruck — also
fast farbgenau. Wegen standiger Be-
muihungen um weitere Verbesser-
ungen und wegen gelegentlicher
Veranderungen im Rohstoff-, ins-
besondere Pigmentmarkt, sind be-
grenzte Farbtonschwankungen zwi-
schen Farbkarten und Etiketten mog-
lich sowie Textabweichungen auf-
grund unterschiedlicher Druckdaten.

This brochure has been printed in
a 8-colour offset print — that means
tones are only nearly identical with
original colours. Due to steady ef-
forts for further improvements and
changes in the raw material and
pigment field slight colour deviations
and differences in wording are pos-
sible between printed colour charts

~ ~ X ~ and labels according to differing prin-
36 Farben / 24 Farben / ting dates.
12 Effektfarben colours in 250 ml
colours | effect 5 Farben /

colours in 28 ml colours in 1000 ml

Jehmincke
e 36 brilliant colours

e 12 extraordinary special effect colours

e Several mediums with a whole range of uses from the
primer to the final treatment

e Maximum possible light fastness

AERO COLOR® Professional-airbrush colours are developed specially
for the airbrush spray-gun but also very good to use with retouching
pens, dip-pens and brushes.

AERO COLOR® Professional /s distinguished by its ideal qualities.
Schmincke’s finest airbrush colours have a pleasant odour, are easy
to use, resistant and can be used on almost all fat-free surfaces. All
colours are ready-to-use and can also be used undiluted due to their very
fine pigmentation. If required, they can be diluted with AERO MEDIUM
(Art.-No. 50 602) or water. All colours come in tough 28 ml pipette jars
and some are also available in plastic 250 ml and 1000 ml jars for more
frequent use. Many of the 36 colours as well as the 12 effect colours are
single-pigment shades that guarantee brilliant mixtures and an unlimi-
ted variety of shades.

A large number of the bright colours are glazed or semi-glazed. They can
be made opaque by adding a slight quantity of extremely opaque AERO
COLOR® Professional colour SUPRA-White, opaque (Art.-No. 28 101)
without being made any brighter or losing their tinting strength.

AERO COLOR® Professional adheres particularly well to all sorts of
papers and cardboards as well as the usual, non-absorbent surfaces
such as film, hard plastics, canvas and — after appropriate preliminary
treatment — metal. The colours are easy to mask and excellent for gra-
phic designs and special airbrush techniques. AERO COLOR® Professio-
nal dries semi-matt, is water-resistant and is easy to reproduce.

As the result of many years of research and development work all shades
have one unique feature in the airbrush market. After a short time AERO
COLOR® Professional turns viscous after being stored, but liquifies after
being shaken briefly once. So “Shake & Spray” stands for the colours’
simple and quick “shakeability”, including the highest pigmentations,

thanks to its unique and innovative formula.
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Verarbeitungshinweise fiir den Um-

gang mit AERO COLOR® Professional

Anwenden

Optimale Ergebnisse bei der Spritz-
applikation lassen sich bei einer Verarbeit-
ungstemperatur von 15 — 30 °C, 2 bar
Luftdruck und einer Disengréfie > 0,15
mm (bei Effektfarben > 0,30 mm) erzielen.
Verdiinnen

AERO COLOR® Professional kann un-
verdinnt verarbeitet werden. Wenn z. B.
dinne Lasuren oder sehr feine Details
gewdinscht sind, kann AERO COLOR®
Professional mit bis zu 20% destil-
liertem Wasser oder alternativ beliebig
mit AERO MEDIUM (Art.-Nr. 50 602) ver-
dunnt werden.

Mischen

Far Mischungen in der Spritzpistole soll-
ten die Farben vorher verdinnt werden.
Reinigen

Nach dem Gebrauch lassen sich alle
Malutensilien mit AERO CLEAN RAPID
(Art.-Nr. 50 606) problemlos reinigen.
Die Reinigung sollte direkt nach Ge-
brauch erfolgen, um ein Antrocknen in
der Spritzpistole zu verhindern.
Aufschiitteln

Nach kurzem Aufschitteln (5 bis 90 Se-
kunden) der Pipettenflasche, wobei das
Aufschitteln durch mehrmaliges Auf-
klopfen der Flasche mit der Gummikap-
pe auf eine Tischplatte o.4. unterstitzt
werden soll, ist die Verarbeitungsvisko-
sitdt erreicht und die Farbe kann in Trop-
fen dosiert werden.

Lagern

AERO COLOR® Professional muss frost-
frei gelagert werden.

~
Advices for the use of

AERO COLOR® Professional

Application

The spray application achieves optimal
results when used by a temperature
of 15 = 30 °C, 2 bar air pressure and a
nozzle of > 0.15 mm or more (for effect
colours of > 0.30 mm).

Dilution

When required the colours may be di-
luted with distilled water up to 20 % or
alternatively unlimited with AERO ME-
DIUM (Art.-No. 50 602).

Mixing

For the mixing in an airbrush spray-gun
the colour should be diluted before-
hand.

Cleaning

After use all materials should be cleaned
with AERO CLEAN RAPID (Art.-No. 50
606). We recommend to clean the tools
directly after use to avoid that the co-
lours begin to dry in the airbrush spray-
gun.

Shaking

After a short shake (5 to 90 seconds) of
the pipette bottle — we recommend to
intensify the shaking process by tapping
the gum cap i. e. on a tabletop — the wor-
king viscosity is reached and the colour
can be measured out in drops.

Storage
AERO COLOR® Professional should be
stored frost-free.

AFRO COLOR?® Professional — finest airbrush colours

Zeichenerklarung / Classification symbols

**%** hochst lichtbestandig / extremely lightfast [ lasierend / transparent

**%* hoch lichtbestandig / good lightfastness N halblasierend / semi-transparent
* ok lichtbestandig / lightfast V] halbdeckend / semi-opaque

*k bedingt lichtbestandig / limited lightfast B deckend / opaque

gering lichtbestéandig / less lightfast

*
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(1) Preisgruppe / Price group

Jehmincke

AERO® COLOR Professional 36 Farbtone in 28 ml-Flaschen / 36 colours in jars 28 mi
@ 24 Farbtone in 250 ml-Flaschen / 24 colours in jars 250 ml
O b5 Farbtone in 1000 ml-Flaschen / 5 colours in jars 1000 ml

100 *hkkkk N @ 101 *hxxx l @ O 200 *hkxkx N
Transparent Weil3 SUPRA-WeiB3, deckend Titangelb griinlich
Transparent white SUPRA-white, opaque Titanium yell. green shade
PW 6 PY 3/PG 36
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201 *kkk N @
Zitronengelb

Lemon yellow

PY3

202 *kkkkx ¥ @ O

BASIS Gelb
Primary yellow
PY 74

203 * kK
Indischgelb
Indian yellow
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204 * Kk k Ve 205 *hkkk N 300 *hkkkk N @
Kadmiumorangeton Rotorange Scharlach
Cadmium orange hue Red orange Scarlet

PY 74 /PO 43 PO 43 PR 112
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304 *kkkk ] @ O 305 2 2.2.2.¢ dN| 400 Jokkkok N
BASIS Magenta Violett Indigo
Primary magenta Violet Indigo

PV 23 PR 122 /PB 15:1/PG 36
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301 *kkkkx ] @
Krapprot tief
Red madder dark

o
B
~
©

401 Jok kK [
PreuBischblau
Prussian blue

PV 23/PG7

E
E
|

302 *hkkkx P @
Karmin
Carmine
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402 2288 ¢ dNK )
Ultramarin
Ultramarine

PB 15:1/PV 23

303 *kk PO
Krapprot hell

Red madder light

PR 146

403 *kkkx P @
Saphirblau

Sapphire blue

PB 15:1

404 ok kkok N 405 **x*xk O0@O 406 Kk kok O
Kobaltblau BASIS Cyan Tiirkisblau

Cobalt blue Primary blue cyan Turquoise blue

PB 28 PB 15:3/ PG 36 PB 16
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500 Jk ok kk O
Phthalogriin
Phthalo green

PG 7

501 *kkkxkx O @
Brillantgriin

Brilliant green

PG 36/PY 74

502 *kkxkx HO
Permanentgriin
Permanent green

PG 36/ PY 74

503 *hkkkk N @ 504 2.2.2.2.2 dN| 505 b 2.2.2.¢ ¢N| 600 *kkkx ] @ 601 *hkkkk ¥ @ 602 *kkxkx OO
Olivgriin Chromoxidgriin feurig Olivbraun Goldocker Siena Brasil-Braun

Olive green Chrom. oxide green brill. Olive brown Gold ochre Sienna Brown Brazil
PY83/PG7/PO5 PG 7/PBr 25 PBr25/PG 7 PY 83/PV 23 PY3/PBr25 PY 83/PV 23

603 *kkxkkx V@ 604 *kkkk N @ 605 Kok kkok N 700 *kkkk ll 701 *kkkkx O @ 702 *kkxxx H @ O
Sepia Siena gebrannt Hautton Lichtgrau Neutralgrau Schwarz

Sepia Burnt Sienna Flesh tint Pale grey Neutral grey Black

PBr 25/ PG 7/PBk 7 PBr 25 PW 6/PY 83/ PBr 25 PW 6/PBK 7 PR179/PG 7 PBK 7

AERO SHINE: Diese Farben sorgen fir einen schimmernden Perlmutteffekt, der auf
hellen Untergriinden dezent schillert, auf dunklen Untergriinden und in Kombination
mit Lasurfarbtonen hingegen metallisch glénzt. Je nach Blickwinkel entsteht ein wei-
cher Ubergang vom Untergrundfarbton zur Eigenfarbe der AERO SHINE Farbtone.
These colours produce a mother-of-pearl effect that shimmers discreetly on bright
surfaces but which gives off a metallic shine on dark backgrounds and when combined
with transparent shades. Depending on the angle there is a gradual colour-change
from the colour of the background to the actual AERO SHINE shades.
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AERO VISION: Diese Multi-Color-Effektfarben, deren einzigartige Wirkung vom Blick-
winkel sowie von der Oberfladchenstruktur abhangen, zeigen einen faszinierenden
Farb-Flip-Flop. Die Farben wechseln, sobald man den Blickwinkel verdndert. Je dunk-
ler der Untergrundfarbton ist, desto deutlicher wird die Wirkung sichtbar.

These multi-colour effect colours, whose unique effect depends on the structure of
the surface they are painted on and which shows a fascinating “flip-flop” (gradation)
of colours. The colours change when the observer changes the angle from which he
is looking at them. The darker the colour of the back-ground, the clearer the effect
becomes.
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900 * Ak kk @D 901 *Hkkk D 902 * ¥k kk @D
AERO SHINE silver AERO SHINE gold AERO SHINE blue
Silber-weil} schim- Gold schimmernder Blau schimmernder

mernder Perimutteffekt Perimutteffekt Permutteffekt
A shiny, silver-white, A shiny golden mother- A shiny blue, mother-of-
mother-of-pearl effect of-pearl effect pearl effect

909 *hkkk @ 910 **kkk @ 911 *Hdkkk @
AERO VISION silver-violet AERO VISION gold-red AERO VISION SPACE
Farbwechsel von Silber Farbwechsel von Gold Regenbogenartiger

Multi-Color-Effekt
Unique, rainbow-coloured
multi-coloured effects

nach Rot
An attractive multi-colour
effect from gold to red

Uber Griin zu Violett
Flip-flop effect of silver through
green nuances to violet

AERO METALLIC: Bei diesen sechs Farbtonen handelt es sich um Metallic-Farbtone, die sich durch besondere Brillanz- und Glanzeffekte auszeichnen und in Kombination mit

Bunt- sowie Effektfarbtonen einzigartige Farbeffekte ermdglichen.

These six metallic shades stand out due to their special brilliance and shininess and which produce unique colour effects when combined with bright and effect colours.
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903 * Ak kk @ 904 * Kk kkk @D 905 * ¥k kk @D
AERO METALLIC red AERO METALLIC blue AERO METALLIC green
Brillanter Rotmetallic- Brillanter Blaumetallic- Brillanter Grinmetallic-
Farbton Farbton Farbton

Brilliant red metallic Brilliant blue metallic Brilliant green metallic

906 * Ak kk @ 907 **kkk @D 908 * %k kk @D
AERO METALLIC AERO METALLIC AERO METALLIC
brilliant silver dark ice dark copper

Echter metallischer Neutraler Hell-Dunkel- Schimmernder Kupfer-
Silberfarbton Effekt glanzeffekt

Genuine metallic silver Neutral light-dark effect Berilliant shiny copper effect



